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To - day the Queen of cit - ies
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celebrates the radiant
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feast of your light - bearing mem - o - ry,
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and in-vites every city
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and coun-try to join her.
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She rejoices for she has gained a
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great trea - sure:

œ w .˙

œ w .˙

œ

.˙
œ

.˙

œ œ

your body which sustained many struggles,
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mar-tyr An - drew, bea - con of Or - tho - do - xy.
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Abbreviated Greek Chant
arr. from Yaichkov

MONK-MARTYR  ANDREW  OF  CRETE  (767)
Kontakion  - Tone 3 

Menaion: 17 October

© 2004 Orthodox Church in America.  Permission is granted to duplicate for liturgical use only.  All other rights reserved.



&

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ

Glo - ry to the Fa - ther, and to the Son, and to the

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
œ œ

&

?

#

#

œ œ ˙ œ œ w

Ho - ly Spir - it.
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Now_ and ev - er and unto ages of a - ges. A - men.

œ œ œ œ œ ˙
œ œ

˙ œ œ
w

œ œ œ œ œ ˙
œ œ ˙

œ œ wœ œ œ œ œ ˙
œ œ ˙ œ

œ w

&

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙

Glo-ry to the Father, and to the Son, and to the Ho - ly Spir - it,
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now and ever and unto ages of a - ges. A - men.
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“Glory...” & “Now and ever...”
as sung before Troparia and Kontakia 

Tone 3 Greek Chant
arr. from Yaichkov1. “Glory...” alone.

2. “Now and ever...” alone.

3. “Glory...” &  “Now...” together.

Note: “Glory...” and/or “Now and ever...” is sung in the Tone and melody that follows.


